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A lap szellemi iészére vonatkozd
minden kozlemény

Margitai Jozsef szerkeszlo
nevére kitldenda,

Kiadohivatal :
Fischel Fillop kinyvkereskedése,
[de kildenddk az eléfizetési dijak.
nyiltterek és hirdetések.

Hirdetések jutdnyosan szémittatnak,

AKD

magyar és horvat nyelven megjelend tarsadalmi, ismeretterjesztd és szépirodalmi hetilap.

Megjelenik hetenkint egyszer: vasarnap.

Elofizetési arak:
Egész évre . Ak 4 frt.
Fél évre . 2 frt.
Negyed évre 1 frt.

Egyes uzi.m'ﬁr‘l 10 kr.

Hirdetések elfogadtatnak:
Budapesten: Goldberger A. V. és
Eckstein B. hird. irod. Béesben:
Schalek H., Dukes M., Oppelik A,,
Daube G. L. és tarsanal és Herndl.

Brinben: Stern M.

[

Nyilttér petitsorra 10 kr.
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A :Csaktornyai Takarékpénztare<, »Murakozi Takarékpénztar:, a

Csaktornya Videki

Takarékpénztir« sat. hivatalos kozlonye.

Szt. Istvian tnnepén.

Aug. 20-an ismél nagy iinoep  virrad
fel a magvar nemzetre. A honfiui kegyelet.
melv mindig kivalo fénynyel tnnepelle meg
a lII-ilp{)'ill‘ nemzet elsé nagy kiralvanak em-
lékot, ez évben, midén a magyar nemze
ezeréves fenndllasat iinnepli, se feledkezhelik
meg arrol a szentéletii nagy kirdlyrol, ki a
magvar népbol, melyet Almos Azsai vadon-
jaibol mai hazdjiba vezetell, nemzetel €s a
hazabol, melyet a magyar nép elsé
Arpad szamara  vitézséggel  és
elfoglalt. allamot alkotott.

Nemizeti torténelmiink leglényesebb lap-
jai szolnak miikodeésrol,
mely a messze Azsiabol mai hazajiba  be-
vindorolt magvar nép erkoleseit szelidekké
fette s e nemzetel a Kelelen a nyugali mii-
vellség elsd rangi harczosava avatla fel.
Sz Istvan volt az. ki meély allamboleseség-
gel belatta, hogy e nemzelnek hivatisa nem
a harcz és a haboru.
miivelodés s ki ennek (udatiara julva, e vér-
azlatta [6ldon, mely oly sok hatalmas nép-
uek szolgall mar orok nyugvohely gvanant,
megalapitotta a magyar allamol.

vezeére,
hosieséggel

arrol  az aldisos

hanem a béke ¢és a

Valoban killonos e [6ld torténete! Hiny

¢x hiany nép lelepedell le. a népvindor-

lits nagy vihara allal ide velve a Duna
¢s Tisza siksagan. a  vilaglorténelem  hany
hires ¢s nevezetes alakja oLl itt  tabort

hogy halalmal innen lepjessze a vildg négy
taja felé és megis mily hosszu idonek kellett
elfolynia, mig végre a magyar nép -4
n(-pvzlxuhnﬁzﬁ altal Europaba sodort ncmzelvk-i
nek eme ulolso. maroknyvi, kis csapata alla-|
mot alkotott e [oldon. Mig a longobardokat,
gepidakal ¢és avarokal elsodorta a
sajal vélkelk a megsemmisiilés orvényébe:
Attila a vilaghodito, hatalmas, huan  Kiraly
és az O népe eltiintek  a megrettent Enropa
szemel elott; maroknyi magyar
nép, mely a hosszas ¢és viszonlagsigos vin-

SOrs €8

addig: a

dorlas utan, ezernyi csapis sulva alatl, csak
meglizedelve Litja meg vilaghiri, nagy ro-
kondnak Attilanak egvkori birodalmal. alla-
mot alapit ennek helyén és azt egy ezredéven

at ezernyi veszeély €s csapas  kozt megveédi

S ha  mindennek okat  Keressiik.  ha
csodalkozva tapasztaljuk, hogy maroknyi

nép az ellenségek  sziazezreildl  fenyegelve,
gvakran még onparloskodasba is merulve.
megvedi fuggellensegeél és szabadsagal, ugy
ezl elso sorban Szl Istvian allambilesesége-
nek. kivalo uralkodor lehetsegeinek Koszon-
hetjitk. Mert ha Szt Istvan nem ismeri fel
idején azt a veszedelmel, mely  a magyar
népel a lolylonos harez es  hiboru  folyldn
fenyegeli €s ha ennek ellensulvozisa vegell
nem lep el maga Kello erclylvel. hogy mint
aposlol atyai josagiaval, mint uralkodo Kirdly
szelidebb

hatalmanak teljes evejevel  nepel

erkolesokre vezesse s vele a szerelelet  val-

lasat elfogadtassa ugy e nép, a mint feltiint
agy el is meriill volna nyomtalanul a fele-
dés homalyaban.

S ha kegyelettel emlékezziink meg ar-
rol a dieso férfiarol, ki vitézségével, kard-
Janak erejével, vezéri bileseségével a ma-
gvar népnek hazat szerzell, ép oly nagy
lisztelettel kell megemlékezniink arrél is,
ki a magyar kiralysig megteremtésével meg-
vetette alapjal annak, hogy e szép és gaz-
dag fold orok idokre maradjon a magyar
nemzet lakhelye és birtoka.

Es ime azota, hiny zivataros és vész-
terhes szazad viharzott el fejink felett!
Mennyi szenvedés, fajdalom és csapas érte
e nemzelet! Hanyszor osszelortek, szétzuz-
lak minkel s hanyszor astak ellenségeink
sirl a magyar nemzetnek ! De a  szenvedés
és fajdalom csak megedzelte Kkarjainkat, a
csapasok csak novelték a nemzethen erejébe
velett bizalmal, ha veszély fenyegette e hont
a darabokra tort és szétforgacsolt erék ismét
egyesiiltek a haza védelmében ésa mohi pusz-
tan, a mohacsi csatasikon zoldebben és vi-
vilobban hajl ki ma a reménység élelfaja,
mint valaha.

Hinyszor tiportak Ossze legszentebb jo-
gainkal. hanyszor fosztotlak meg legdriagabb
Kinesiinklol: szabadsagunktol és mégis »any-
uyvi balszerenese kozt, oly sok viszaly utan,
meglogyva bar, de torve nem él nemzet
e hazan.

T A RC Z A.
Harpokratesz szobra alatt.
(Novella.

Verner Laszlo.
(Folvl. és vege.

Irta

Mondjatok miég, hogy a hiazassigok jobhira
kishirdetésck utdn utnek be.

Az idyllikus eset utin Edelényi meglehetos

bajhan  volt, Modern torténetben  prudéria  nem
lévén Ichetséges, hat kimondom magyarin  hime-
zés-himozas  nélkil: Fdelényinek  fiatalos  juxai,

asszony bolonditiasai kozhen, egy asszony elvilaszt-
hatlanul vele maradt. Az Edelényi asszonya varr-
ledny volt. Edelényi egy hivatalos excursioja koz-
ben lelkendezve fedezte fel a Kis  hamupipoket.
Nem részletezem a dolgot. A belvirosi templom-
ban a Maria-tarsalatnak eldimadkozoja, a Kis varro-
leiny édes anyja, egy szép napon horibilis dtko-
kat szort a szokevény leanvra 68 tdmasz nélkiil
maradt. Azota az eves idejét is dtimadkozta.

l-'.dul(-n;i pedig a kis, biatortalan  varrdleany
kinnyeit forro - esokokkal ¢s szent  eskiivésekkel
Sziritotta ol A viszony nem  igérkezett ideigle-
nesnek, Egy sziszke gyermek tappant kozibik, a
ki wgicséli szokkal Kdelényi nem kis bosszanko-
disiara ot papianak hivta,

Mikor Edelényi arra a boldog tudatra ¢bredt,

hogy vagy Marta az ove lesz, vagy ‘
azt a kellemetlen kételességet tartotta [Gben jaro-
nak elintézni, hogy azt az asszomvt a fiieddhal

elutaztassa. De az asszony makacs volt. Ellendllt.
Szedn esinialt, oly  kétségbeesetten  jart-kelt,

hogy az ulezanépénék ez volt az altalinos hite
rola: Fogadni mernék, hogy ¢z az asszony nem-
sokiara a lapokba keriil, @ renddri hirek koze.

Vigre 1s engedetl. Bgy ennivald szdszke, gyer-
mekkel timt el a helyrol. hogy  Edelényinek  ne
legyen uthan.

Es ettal a pillanattol kezdve élt a fiirdében
egy valoban boldog piar. Nem mondom, hogy Ele-
mér kabitd czickumpertusait ama bizonyos  belsé

Kishitd ne zavarta volna, hiszen o mai spleenes
cmberben is van még lelkismeret: de « volt
egy tekintet az aggodalom  nélkiil vald, drtatlan

gvermekre, hogy dnnepies érzés dntse el a szivet,
Es végre is! Fiatal volt, repkedett. Nem csak neki
vannak ilyen  fiatalos sotét pontjai. Ordoghe s
félre a tépelGdéssel. Mart sem fogja végig ilyen
tragikusan nézni a dolgot. Hiszen csuk lesz esze
és belathatta, hogy a dolog a vilag végéig igy nem
maradhatott.

Am, az a Kisbird nem tette tul egykonnyen
magial az eseten. Ellenkezdleg! Uj  vadakkal ki~
nozta kdelényit.

gy szép Oszi napon végre isten és emberek
elott ove lett Mirta, Szivében folemel6 érzés zson-
gotl, mikor a padkizok Kivinesi szajlitd  kozon=
sége sipegie.

megbolondul,

Gyonyori menyasszony !
A naszut ideje is megérkezett.
Marta éppen az uti elokésziileteket tette,
midén egy Orilt tekintetit asszony  betamolygolt.
Ltdna egy gyermek.

Mirta félsikoltott.

Az orom és zavar vegyes sikolya volt ez.

Szavakkal csak  profondlni lehet czekel a
megindito jeleneteket, Turgenjew. Gogol, a novel-
ik gigisal is tartdzkodnak tdle. Télem valosiagos
nyegleség lenne, ha megeselekedném,

Goresos  konyeivel, szivettépd fajdalmAval
az asszony minden elsGbbségi jogat ékesen eltudta
beszélni. EI annyira, hogy Mdarta, a gyamoltalan
pusztai  gvermek, merész  tettekre hatirozia el
magit s mikor az ujdonsiilt férj szerelemittasan
a szobdba nyitott, a szelid gyermek villogd sze-
meivel, reszketd. de hatirozott szavaival valosig-
gal megdermesztette életét.

— Edelényi! On engem szivtelenil, kegyet-
leniil megesalt.

A szomszéd szobdbdl pedig elétort egy ver-
20d6 asszonynak goresds zokogdsa.

Azt hiszitek, hogy szemet-szemért, fogat-
fogért?

.« . Oh nem! Mi kik alakjainkal az éle-
téhdl formaljuk, mi, akik jobbira a nék allhatattan
szivérdl irunk. mi ebben a korban is nyiltan hir-
detjitk, hogy van méyg igaz ndi hiség, szerelem és
lemond¢ aldozat.

I



Volt egy talizmanunk, mely megvédett| O Felsége szilletésénak évforduldja alkalma-|
val, az az: [ ho 18-an délelstt 10 orakor:

minkel az ezernyi veszély kozotl és m(.-g-j
mentette e nemzetel a megsemmisiiléstol ;|
Szent életii, elsd kirdlyunk segedelmébe
vetett bizalmunk, melyben soha még nem
csalatkozank.

Unnep van! Magasztos, nagy nemzeli
iinnep ! Szt. Istvan elsé magyar Kirdly em-
lékiinnepe. Megkondulnak a templomokban
a harangok. Iméra hivnak! Leborulunk tro-
nod elott Kgek hatalmas Ura! Mindenhald
Isteniink s ima szall feléd a magyar nem-
zet ajkairol: Te ki Orokké élsz, Kinck ezer
év egv fulo pillanal az ido véglelen arjaban,
ki mindenhalé és igazsagos vagy lekinls le
ma e nemzetre s hallgasd meg hé imankat!
Engedd meg. hogy e nemzel, mely anunyi
szenvedésen és csapason ment keresztil s
mely felell annyiszor villoglatta a halal an-
gvala 0ldoklo pallosal. szebb és  boldogabh
napokra virradjon. Hallgasd meg e nemzet|
nagy és diesé [ianak, Sz Istvan elsdé ma-
gvar kiralynak, ki ma bizonyara szereletl’
nemzetéérl konyorog Felséges tronod elott,
hallgasd meg szenl [ohaszil s kiild dldaso-
dat altala erre a nemzelre:
a magyar hazara és a magyar nemzelre,

br.

erre a foldre,

KULONFELEK.

— D= Wlassits Gyula vallis- és kizok-
tatdsiigyl miniszter, urat a csaklornyai ke-
rilet  orsz. képviselojél, a kerilet vilaszlo
kozonseége ujbol ftel fogja léptetnl. A valasz-
tokeriilet tobbsége régi lelkesedéséhez hiven,
ezullal is mindent elfog kovetni, hogy ha-
zank ¢s megyvénk nagyvnevii fial megvilasz-
sza. Ugy értesiiliink, hogy szeretelt képvise-
16nk a jelolést el fogja fogadni, mely hir
Murakoz és a megye minden reszében  bi-
zonyara nagy oromel fog okozni.

— Grof Festetics Jend r e ho 6-au
u. 4 orakor par heti tarlozkodasra Stayer

orszag felé elutazolt.
- A csaktornyai izr. hitkdzség tisztelet-
tel értesiti a nagyeérdemit kizonséget, miként

A biiszke nének ajkairol lefagyotl a mosoly,
kinjai melyet verg6dé szeretete Lamasztott egy
rosz ember irdant leirhatatlanok. Sokszor lelki el-
ernyedés lankaszija és hervadt iljusiga jogail ki-
veteli: de ilvenkor az drtatlansig szozala a bintol
lartja vissza: egyre eped és vegvesen hol dtkokat
szOr a binos férfire, hol gyermek-szerelme ahita-
tos imakat killd a mindentudd istenhez. Ebben a
pokoli kinban idonként egy sapadt ember, szerel-
meének oroktargya keresi meg nagy  binbiandssal,
de az o epedd, bocesanalkérd, vétkeit mentegeto
szavakri mindég ugyanazt a vilaszt adja

Edelényi ! teljesitse kotelességét, melyet biine
kovetel. En meghaltam szamara. Es diadalt 6l az
volt érzéke o
szerelmi aldozatokra. A mil a fiirdoben  sipegtek
csakugyan bekivetkezett: wz asszony belekeriilt
az ongyil.osok Kozé.

Mérta szomoru mosolylyal szoll.

— Szerelmes  hitvesnek ha nem is jo, de
isten engem ugy segéljen, jo leszek ¢des anyianak
potold masodik anyanak.

Azota Harpokratesz szobral még jobban be-
vonta az antik miz: a pating. Harman  sétalnak
mellette. Féry, zony és hal éves gyermek.

y A férfi szive édes emlékezéssel telik meg.
Szolni szeretne, de az asszony aczélkék szemébe
kinnyek gytlnek ¢s ajkaihoz illeszti jobb mutato-
ujjal, miként a patinaval bevont Harpokratesz, a
hallgatas istenndje és ligyan mosol ouva susog:
— il . . csitt., .

Q.
artatlansag. Az ex-varroleanynak

,Strido és vidéke felett oriasi vihar és jégess

a zsinagogiban isteni lisztelet
fog tarlatni.

-~ Eskilvg. Neubrun Jozsel zala-egerszegi

tinnepélyes

illetségii fiatal iparos f. ho 16-an fogja ol-|

imahdzhan
Czilli

izr.
leanyal

tarhoz vezelni a helybeli
Ozv. Stern Henrikné kedves
Kisasszonyl.

— Halalozas. Torok Erné kir. kozjegyzo
és neje Olaszy Roza sziilok. Andalics Irma,

Torok Aranka és Andalics Lajos testvérek
— a rokonsag nevében is — lesujlva, a/
legmeélyebb fajdalommal jelentik  szeretell

gvermekiik, illetve testvéroknek, Torok Ar-
padnak élele H-ik evében, hosszas szenvedés
utian folyo évi auguszius ho 11-én éjjel |
orakor tirténl jobblétre szenderiiltét. A feled-
hetlen kedves halott hamvai a sziilok temp-
lom-utezai lakasabol a mura-szombati teme-
tében szerdan, e h) 12-¢n d. u. H  drakor
fognak orok nyugalomra letétetni. Kelt Mura-
Szombalon, 1896, augnsztus i1, Kedves ha-

lotl, Isten veled. Csendes  legyen  nyugvo-
helyed!

- Tanitovalasztas. \ helyvbeli kizségi.
elemi népiskolanal iiresedésben  voll  kézi-

munka-tanitonsi allast £ ho 9-én toltotte be
a kozs. iskolaszék Ziegler Kaiman kir. koz-
jegvzo. a varmegye kozig. bizottsag  Kikiil-
dott tagjanak elnoklete alatt. Nyolez palvazo

kozill 10 szavazattal egvhangulag, Zrinyi
[lona Kisasszonvl, okl tanitondil. varosunk

szillottjét valasztottak meg.

—— Halasz Janos legridi palvaor hullajat.
Ki — a min' lapunk mull  heti szamaban
megirtuk a Dravaba full, L ho H-én Beé-
lavir kozségnél afolvam Kivelelle a partra.

—- Tiizoltdink a kiallitason. Az orsz. liiz-
oltd iinmepre, mely Jozsel kir. herczeg véd-
nokseége alatt f. hd 15-én kezdodik tiiz-
oltoink is felrandialnak. A esiktornvai on-
keénles tiizollo  egvesiilet 16 tag  altal  lesz
képviselve.  Morandini  Baliot.  parancsnok
vezelése alall a Kovelkezo lagok randulnak

fel £ ho 14-é0 Budapestre: Diring  Finil
Maszinvak Jozsel. Zrinyi Jinos, Klein  Mor.

Bedies  Ferencz,  Horval  Gvorgy,  Horvalie
Mihaly. Dittrich I.. Reiser Antal. Kipke Ist-
van, Baranies A Godina Mikios. Hernslein
Gynla. Megla AL Polesinszky  E. és Szivk |
Tiizolloink magukkal viszik zaszlojukat. mely
szepsége allal néhany  év eloll mar a szé-
kes-lehérvari lizolto gyiilésen is méllo fel-
titnést keltett.

Névmagyarositasok. l.ovy Vilmos és
Jozsel nagykanizsai lakosok vezelékneviikel
beliigyminiszteri engedélvlvel Laszlora, Blau
Istvan nagvkanizsai illetGségi, budapesti la-
kos Balogra ¢és Goldstein Miksa zala-16voi
lakos Gyomoreire villoziatla.

-~ Varazsdiak Budapesten. £ ho  10-¢n
reggel & orakor ulazoll al Csiktornyian Va-
razsd varosahol 400 tisztviselo, iigyved. or-
vos, kereskedo, iparos sth. Budapestre az orsz.
kiallitas megtekintéscére. A [Gleg uri kizonseg-
bol. kiztiik szamos hilgvekhal allo tarsasigol
Bellosevils Istvan vezette. A Déli vasat kii-
lonvonatat ebbdl az alkalombol Schwarz va-
razsdi butorkereskeds és karpitos diszitette
fel esinosan zaszlokkal, girlandokkal. Varas
don oriasi néptomeg kisérle az utasokal az
allomasra, akik lelkes éljenzések kozott in-
dultak ulnak. —— Ugyanaznap indult el Va-

razsdrol egy killon vonat 800 fohal allo
varazsdmegyei, f[6leg [6ldmivelokbol — allo

csapat a magyar allamvasuton Zagrabon at
Budapestre.
— Stridorol irjak: folyo ho 6-an este

halva

vonult keresztiil. a mi helyenkint retteneles
karokal okozoll a ritka szépnek igérkezo
sz6lokben 6s  gyiimolestermésekben: a nép
f6 jovedelmi forrasaban. A mezokel a meg-
meg ujilo zapor. a volgveket a hegyekril
ald zuhano vizaradal jorészben elmosta.

— ,Millenniumi Kalauz Kiallitasi Utmutato*,
a [6- és székvaros, valamint a kiallitis te-
ritletét irasban és képben hien és érdeke-
sen mutatja be az olvasonak. A »Millenniumi
Kalauz Kiallitasi Utmutalo« Budapest térke-
pével van ellatva s czélszerii és szakavatofl
beosztasianal fogva, hivalva van arra, hogy a
fovarosha érkezokel végigvezesse Budapest
6s az ezredéves Kidllitas teriiletén, felsorolja
és illusztralja annak nevezelességeit és lal-
vanyossagail, megjeloli az iranyokal, melye-
ken kérdezoskideés nélkiil eligazodhatik, szo-
val birtokosianak kellemes ¢és  szorakozlalo
tolmacsa leend. Ara 50 kr. kaphalu. “hel
Filop (Strausz Sandor) kinyvkereskedésehen

~ Oriasi jégesérdl tudosit minket also-
domborui levelezénk, mely ott £ hé  6-an
dithungott. A vihar este (¢l liz orakor kezdle

meg puszlitasal és a lezuhano  dio  nagy-
sagu jeégdarabok  néhany  percz alalt az

egesz vetest lonkretellék. A jégeso allal oko-
zoll nagy karl még nivelle a vele jaro vi-
har. a mely még az egyes  épiiletekben
karl ejlett. A vihar a jégesovel egyiilt mas-
nap reggel hajnali (¢l 5 orakor ismellodotl.

IS

A malom kerekei kozott. Gyorgyiken
(Mura-Szt-Marton mellett) Precs molnar &
és fél éves Monika leanya a  szomszéd 4

éves Kis leanviaval jatszoll apja pataki mal-

maban. Amik apa a mig a garaton dolgo-
zoll, a kis Monika a malom Kerekei Koz

keriilll. a melvek elkaptak. kezét két helyen
eltorték és fejel  Osszezuziak. A Kis  lednylt
huztak ki a malom  kerei kozol. A
molnar vélkes  gondallansag  miall vontak
viad ala. A birdi szemlél Dugovich Pal Kir.
aljarasbhird ¢ ho  10-¢n teljesitette a hely-
szinén.

Népesedési statisztika. (8 14 Suzii-
letlek : Hampamer Maria, Gasparies  Rozilia.
Pintiaries Rokus, Csok Istvan. Babies  Maria.
Radikovies Maria, Skrinyar Maria.  Horviath
Hona. Meghaltak: Friedenthal Elza (1 éves).
Hoevith Istvan (75 éves). Megla Ferencz (4
honap 20 napos).  Hazassag kelto Kottetett :
az egvik Tkalesecz Jaunos és Gombar Anna.
a masodik Braties Mihaly és Hermann Cze-
czilia KOzZOLL

— Megyei hirek. Az az oriasi vihar, mely

e héten  Murakozben dihongoll. megyénk
mis vidékeil sem  hagyla  érintetleniil.  Kii-
lonisen  sok  kart okozott  Nagy-Kanizsa.
Keszthely.  Zala-Goganfa,  Zala-Tarnok  Kor-
nveken. Legerzesennvebben sujlotta a vihar
a balatonmellek:. szolomiveléssel  loglalkozo
lakosokal mert a balatonvidék u. m. Bada-

csony. Szigligel, Tapoleza  sth. sz6loit - esak-
nem egészen  lonkretette, A Keszthelyi
liirdé kozonség [ ho 4-¢én d. . a Keszt-
helylil északi iranyban fekvo Csokakore rin-
dult ki. A jokedvii kirandalok csak  este 8

orakor lértek vissza a  viarosha. — O Fel-
sége a kiraly a  zala-szt-gyorgyi  onkénles
tiizollo-egvesiilelnek,  segélyvezésére  magan

penztarabol 80 frtol adomanyozott. — A [
ho [-én dithongott vihar alkalmaval Toma-
sits Anzelm matréz a Balatonba fulladt.

- Schwarz Gyula varazsdi butorkeres-
kedd és diszitd, mai hirdetésél ajanljuk L
olvasoink b. figyelmébe,
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Mese.

Volt egyszer egy harna fin,
A kit eltemettek

Meg nem érett élet utin
Jégvirdggal beitltetett
Sirhant ala tettek

Volt egyszer egy szoke leiny,
Akit eltemettek,
Czéltévesztett élet utin
Vadrozsikkal beitltetett
Sirhant ala tettek.

Miért halt meg a barna fiu
Mért a szoke lLinyka ?

A temeton a szél kaczag
S két kis fejta daczosan néz
Az éghen egymiisra.

Hrabovszky Lajos.

Tévedések.

Biztosra vetted, hogy szeretsz,
Szereted sziam, arczom, kezem
Szereted rajtam mit szeretni
Lehet ily vézna emberen.

En is azt hittem, hogy szeretlek
Szeretem ajkad, kék szemed,
Szeretem mit egy csalla lanyon
Ma nap szeretni csak lehet.

De hajh! kisilt a csuna turpi:

Hogy én imédott nem vagyok!

Hogy még csak versem sem kutatjik
Azok a bdjos kis kacsok.

Hogy bennem nem embert szercttél,
De eszmét, mulo ide:it

S esak addig voltam néked édes

A mig a szavam hallgatid.

De jaj kisilt, hogy én se téged
Csak két szemed imadtam dm
Szigetjét viagyam csolnakinak
Melyet a vihar partra hinyt.

Szoval mi szornyen megesalodtunk
A szivigyekben édesem

S adjit mondtunk a jo viszonynak
Egy aranyos Kis néyvjegyen.

lgy nem gyanus, hogy mind a kettonk

Ajaka néma hallgatag,

Mikor Leibnitzrol diskurilgat

Egypir kiaszott vén alak.
Hrabovszky Lajos.

Minek is a szerelem . . .7

Ejfel felé jart mar az idd. A kavehaz félho-
milyaban esak nehany elmosodott alak voll
lithato, kik bor és cziginvzene mellett élvez-
1k végig a gvorsan tova suhand perczekel.
A gyonge gazvilagitas, mely kellemes [¢l-
homilyba boritotta a kavéhizal s keso ven-
dégeil, a cziganyok mélibus, édes zenéje, az
utezaknak mind jobban elesondesiilo  zaja,
melvet csak idokozonkent szakilotl meg egy-
egy lova-robogo bérkoesi zirgese, kellemes
dlomba ringattak lelkemet, melyel andalga-
sibol csak néha-néha zavart fel a mulalok
egy-egy erdsebb felkialliasa.

De hallga! A cziganyok valami uj dalba
kezdiek, valami veglelen elszomorito, buba-
hatos dalba, mely keserves esalodasrol,  Ki-
dbrandulasrol, szerelmi banatrol szolt. Mintha
egy haldoklo sziv végso  fellobbandsa. egy
reményeiben csalodott ember utolso sohaja
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lett volna-e dal: annyi szenvedés, [ajdalom |
. . 4 . P |
és keseriiség szolall meg benne. Még most

is, oly sok ido leforgasa ulian filembe cseng
a dal refrainje s mintha  hallanam, hogy

grofmak atyja akarata folytan el kell hagy-
nia lNonkamat - orokre!

Minek beszéljem el lovabb a torténte-
kel. Fgy oly ndg, mint az én llondm

sir-ri a hegedii, mikor hallatja a végss kél- | csuk egyszer szerel s ha csalodik, elhervad

ségheescés  elhalo hangjial: Minek is a
relem a viligon?

Sze-

|'——— mint elhervadnak a mezén a viragok,

ha a nap é¢lletd sugara eltimik s helyél el-

A mint hangzott a dal. mindig fijob-| foglalja a fagyos 6szi szél. Sokaig kiizdott

ban, mindig keservesebben, egy vén czigany |

szemeiben egy konyesepp jelenl meg, aztan
a masik, mig veégre egészen sirasra fakadt
Milven végtelen nagy binat lehetett, az mely
e vén ember keblének nvugalmat meglorte
s mely  szemeibe  konnvekel  esall? . ¥
A zene elhallgatolt, a mulato ifjak elnémunl-
tak s lathatolag mindenki arra gondolt, mi-
csoda  torlénet juthatoll eszébe e szegény
aregnek, hallva-e dalt, milven ldjo emlékek
eleveniilhettek meg lelkeben. \ vén czigany
megerle érdeklgdesiinkel s a kiovetkezo 10r-
ténetel beszélte el nekiink:
Harminez-negyven éve lehel mar annak,
hogy ez az esemény meglortént. Akkoriban
uraim ¢én nemesak a fovarosi kozonsegnek.
hanem az egeész mivell Enropanak kedven-
cze voltam. Bamultak engem. lelkesiiltek és
heviiltek jalékomon. A legelokelohh koriokben.
fouri tarsasagokban otthonos vollam.
Dicsoség és bamulas nem Kellett nekem.

de volt egy Kkinesem. mil oda nem  adtam
volna minden dicsoségerl. minden  Kitiinte-

lesért, voll egy  kedves szép leanvom. llo-
nanak hittak. Még mosl is magam elotl la-
lom szép Karesu lermelel, oszinte, kék sze-
meil. arany szike hajat. meég most is mintha
hallanam hangjanak kedves csengését. ajkai
édes csevegesél. Most emlékszem arra,
hogy oriakig eltudtam  allani agya eldll, a

Is

mint Kkezeit Osszekulesolva,  drtatlanul ot
fekiidt eléttem s én akkor felejtettem hirt,

nevel. diesoségel. mindent s esak azt ludtam.,
hogy 6 az envém s hogy 6 az én legdri-
gabb Kkincesem. S mégis elkellet 6t veszitenem.
Elszakitotta télem a  Mindenhato, nem! el-
szakilolta t6lem a szerelem!

gy este 6L 1s magaval viltem egy fo-
urt estélyre. melyeken, mint iinnepell  mii-
vesz szivesen latolt vendeg voltam. Oh bar
ne viltem volna el bar  hagytam volna ot
esendes otthonaban, hol oly megelégedetinek
s boldognak érezte magal, akkor tan  min-
den maskép  torténik. A [uri estélyeken.
hova ot azlan 6bhszor elvivém. megismer-
kedell egy elokelo ifjivai Dianosi Gusz-
Lav groflal kivel aztin kolesonosen meg-
szerellék egymasl. En Litva a  boldogsigot,
melvlyel e szerelem szivét ellslte, nem hi-

horgaltain  azt, hisz hogy zavarlam meg
volna szivének holdogsagal én, Ki 6t min-
denek (016t szerettem! Oriilt voltam! Azt

hittem. hogy a miivészel. ez a mindenki al-
tal esodalt. diesoitelt miiveszet lerontja majd
A Larsadalmi kitonbseégekel s Hondun boldog
lesz. Nem routotta le s londam szive meg-
(ort 4 nagy csapas alatl,

Egv szép nvari estén tortént.  llonaval
egviilt a lakasunkat kornyezo kisded  park
egyik lugasaban iltiink s abrindoztunk
jovorol. Koroskoril cseud s némasig  ho-
nolt s mi igy egymashoz kozel élvezliik
az egvittlét boldogsigil. Nem szollunk  egy
mashoz. de mindegyikiink tudta, hogy a jo-
vore gondolunk. Kz volt életem utolso bol-
dog estéje! A mint igy elmélizva  egymas-

mellett tliink a  szolga egy levelet hozoll
llonkanak Danosi groftol. Ez a  levél! ez

lepte szél az 6 s vele egyill az ¢én boldog-
sagomal i=. Volt abban a levélben sz6 Grok
szerelenrol, keserit lemondasrol.  vigaszrol,

de a vege meégis csak az voll, hogy Danosi

magaval nem akart szerencsétlenné tenni
engem, mig egy napon nem birta tobbé le-
kitzdeni fajdalmat s 6 is szaporitolta azok
szamal, kiknek banatit a Duna habjai
fedik el.

Azlan vége lett mindennek. Megutaltam,
meggyiiloltem ezt a festett viligot, mely el-
rabolta télem legféltettebb hincsemel, szét-
torte boldogsagomat; olt hagylam s lettem,

azzi. a mi most vagyok. Az évek az ido
envhitette banatomat. de ha hallom ezl a

notat! foleleventilnek lelkemben az emlékek
s ekkor azt hiszem, hogy a szivem kellé
szakad.

* *
*
Mikor hajnal felé hazavelGdtem, nem
ludtam  sokaig alomra hunyni  szemeimel

s mikor mar félig szendergs allapotba ju-
tottam még akkor is liltam magam elott a
vén czigany  kélségbeesell  alakjat s fi-
lembe csengett a dal: Minek is a szerelem
a vilagon?
Minek # Minek ?
kd.

Hirdetés.

A csaktornyai all. tanitéké-
pezde koztartasa részére sziuk-
séges

hus és péksiitemény

szallitasa az 1896 97-ik tanévre
e legjutanyosabb vallalkozonak
kiadatik.

Ajanlatok nug. 22-ikéig nyuj-
tandok be az intézet igazgato-
saganal. H7dH 1—1

Csaktornya, 1896. aug. 10.

Az igazgatésag.

VASUTI & MENETREND.

Budapest felol : érk. 104 ind. 117 (gy. v.);
521606 (sz. vo): 12571 (gv. v.) 401—4.1H (sz.
Vo 6056 (v. v Pragerhof felél: ¢ 436439
(gv. v.oiind, 552 (v. v 11.29-—11.39 (sz. v.); 3.59
O2 (gy. v 991007 (sz. v.); Z-Egerszeg
felol: ¢. 842, 04 reg. 6.00, d. u. 4.28. Varazsd
felol: ¢ 420, 0. 439, 540615, 11.13—11.44,
12:50—1°20, 3H0—420, 930—11.17 orakor.

Felelos szerkeszto: Segéd-szerkeszto:

MARGITAI JOZSEF. ZRINYI KAROLY.

Kiadd és laptulajdonos :

FISCHEL FULOP (STRAUSZ SANDOR).
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Vu Cakoveu, 1896. 16-ga augustusa.

Sve posiljke titué se zadrzaja
novinah, naj se posiljaju na
me Margitai Jozefa urednika

vu Cakovec.

Izdateljstvo :
Knjizara Fischel Filipova,
kam se predplate i obznane

posiljaju.

MEDJIMURJE

na horvatskem i magjarskom jeziku izlazdeci ruztveni znanstveni i povuéljivi list za puk

Predplatna cena je:

Na celo leto . A (et
Na pol lela 2 frt.
Na cetvert leta . 1 fr.

Pojedini broji kostajé 10 kr,

Obznane se poleg pogodhe
I fal racunaji.

Izlazi svaki tijeden jedenkrat i to: vu svake nedelju.

Sluzbeni glasnik: »Cakovecke

Sparkassee, »Medjimurske Sparkasse s,

Sparkasse Okolice Cakovea. i L

d.

Nekaj iz gospodarstva.
(Dalje).
4. Svjetlo.
Svjetlo je vecinom s toplinom spojeno.

Svjetlo izvira ili postaje iz izvora zemaljs-
iz nadzemaljskoga

kih, nu osobito izvire
vrela ssunca«. Bez suncana svjetla nebi

zivile ni biline, ni zivotinje, niti fjudi. Prez
suncana svetla nemore se zelena biljka
ukratiti, makar imala koliko mu drago top-
line. Prez suncana svétla ostaju slablike
bledo vodene i krhke, kaj opazamo na bilju,
koje raste vu hladu, vu sjeni ili vu piviici.
Krumpir n. p. potira vu pivnici duge klice,
ali se prez suncanoga svélla nemogu vu
zelenu krepku cimu razvili. Sjeme doduse
more niknuli iz temna naruc¢ja zemlje ali
¢im se pokaze nad zemlju treba mu svjetla,
da uzmogne hranive cestice prelvarati vu
krute sastojine svoga bitja. Bile te hranive
cestice, koje prima, raztopljene vu vodi
svojimi zilicani iz ta, ili uzdusne ili plino-
vite, koje svojim bstjem iz zraka sise, je-
dino se sunc¢anim svetlom lu¢beno pretva-
raju vu bilju. A to se pretvaranje tim bolje
obavlja, ¢im izravnije suncano svélo dopire
do bilja. Pak uprav tada i jedino tad iz-
hlapjuju ili izlucuju biljke preko listja kisik,
kak je ve¢ jenkrat receno. Ovo je razlog,

bilja vecinom
suncanomau

zbog Kkojega vuni razluca
obracaju svoje listje prama
sveétlu, kad to i kak mogu.
Listje i mladje dobiva svoju zelenu
boju (farbu) od sun¢enoga svetla: prez njega
bilo bi vse blédo. Zrnje krutno i jedro,
vsako voce svoju zrelost, farbu i duhu do-
biva od suncanoga svella. Kad je dezdjevno
ljeto, makar bilo druga¢ dosta toplo. vsi su
rodovi male céne: kesno dozreliju. vodeni
su, nisu jedri niti teéni, ter i kad dozreliju,

nestoje dugo zdravi, nego se kvare, i to
vse zalo, kaj im je premalo sunc¢anoga

svjetla.  To  vidimo grozdju, sadju 1
pri vsake zilarice.

Odovud se more gospodar vnogo loga
naveili, kaj mora navek na  pameli imali.
Vuci se: da vsaka rastlina ¢im vise sveétla
dobiva, 1. j. da ¢im ju vise i duze razsveélljuju
suncani traki, tim se vise razvija i tim se
podpunege pretvara vsa hrana, Koju je vu
se upila, vu njezine sastavne delove, vu
njezino bice; prelvara se najmre ne samo
vu sastav svoga struka: vu stablika i drvo,
nego i vu skrob, ulje slador, bjelanc¢evinu
itd. Rastlina pako moze najvige primali
svjetla, kad pojedince ili poredko sloji. L. j.
kad rastline pojedince jedna od druge vu
loliko stoje, da suncani traki vse njezine
listnate delove sa svih stranah veéim delom
dana obsvetiti mogu.

pri

S razloga toga sadimo vocke vu sla-
novitom razmaku (vu stanovitoj dalini) jednu
od druge vu redovihi: zalo obrezavamo i
prevedjujemo derveéa pregustu  krognju. da
suncano svjetlo tim lak&» vsakamo dopreti
uzimogne: zalo je vrlo probita¢no, kad
voénjak ili vinograd nasadjuje. da se redovi
povedu praveem od sjevera prema poldnevu,
gde to polozaj dopuscéa. Ovim bho praveem
obasjavaju izravno suncani traki listje s
ishodne =rani prije podne, do¢im do onih
od zahoda dopira traki, koji su prodrli med
listje sa izhodne strane. Poslje podne biva
opet protivno. O podne pak obasjava sunce
Zarkimi - svojimi  traki visokoga svoga
mjesta okomice ves nasad sa vsih stran.

se

Sd

Kaj nas vse ovo vaei? Vuaci nas, da
vse Kaj sadumo ili sijemo, bilo to voénjak
(sadojak), vinograd (gorice) itd. treba da
tak sadimo, da nebude nasad pregust, nego
da sadimo razmjerno vu tulikoj dali¢ini
(razmaku), da do vsake biljke uzmogne do-
pirati dovoljno svjetla. Druga¢ nam je za-
badava trud.

0 tlu (zemlji).

Tlo ili oracu zemlju nazivlje gospodar
onaj deél zemlje, na kojem more  uzgajalj
vsake felo biline. Biline rastu na Uu i do-
bivaju delomice iz njega tvari. kojimi se
hirane. biline ne uspjevaju na  vsakom th

Z ABAVA.
Siromaski Purcek!

Jeli vi poznate lendavskoga Purceka ?
Ja ga poznam, jer ja u obce poznam sve
ljude, koji na ovoj zemlji zivu ili su ziveli
ili barem bi mogli ziveti, pak makar ih
nisam nikada svojimi o¢i videl. To veé
sobom donaga moje pisanje pripoviestih, i
zalo ja vidim Purceka kad hocu, kak pred
menom geba, jedan pet vederni lagev na
kojem je dosta velika tikva za glavu i u
kojem odzdol su dvie borove purice kakti
noge vteknjene.

Purcek je bil jedan miroc¢udan coviek,
koj je jedino dobre jestvine ljubil, odtud je
dobil .i svoju formu tiela i svoj nadievak
»Puréek«, jer pravi pridievak mu je bil
drugi. Ovo ohoje. najme svoj oblik tiela i
nadievak je on liepe (rpljivo po svietu,
kakti svoju vlastitost nosil, po malo ali
segurno i uviek tamo, gde se je uslied vie-
rodostojnih izviescah i nepogresivosti suda-
vlastitog njegovog nosa, najbolje kuhalo.

A posto pak je Purcek bil neizmerno
bogat vosebnik iliti privatier, te se je u
$v0joj sKromnosli uviek sa jelom i prezi-
vanjem zadovoljaval, to mu je bilo mo-
guce, da si je zelju u toj liniji mogel iz-
punjavali, najmre pak, je za drugim nic¢im

nije hlepel, kaj bi plemenito ¢oviecansko
srdee moglo izpunili. On si nije zeljel uce-
nijim postati, niti je iskal druziva viernih
prijateljah, niti je hlepel za zivolom sa vier-
nom zenom u druztva dobro odhranjene i
cedne si diecice. Jednom rie¢ju, on za nikaj
drugo nije imal srdce i ¢ud, nego za jelom.

Purcek navadno mje puno govoril; ali
rado i vise krat je znal reci: »Coviek je
ono, kaj jedes,

Uslied toga se je (rsil ¢im vise i holjse
Jesli, za da ¢ savrseniji postane, 1. j. ¢im
debljiji i okrugliji, jer okruglo je po izreki
stanovilog prastarog mudraca podpuno
sve drugo manjkavo. Njegov, anda ideal je
bil, spodobu kugle dosti¢i i tak najpodpuni-
jeg oblika poslali.

Jednoe je u o&tariji pri stolu, gde mu
ve¢ od duze vriemena nikaj nije igslo pravu
tek, ¢ul, tam prek Balatona je jodna sre-
doviecna kuharica, kojoj se mora »Cujus reci
i pred kojom si coviek mora sve prste ob-
lizati, ako same na nju pomisli. lak ona
dobro kuha.

Sad stoprv prav nije nikaj iglo v-lek
Purceku; pak makar da si je sokae dal s
pecenkami i kolaci toliko truda, koliko prije
nikada. Purceku je dohadjala nebeska dulia
G nos lam iz onog kraja Balalona. on je
od sad dan i no¢ samo senjal od jog nige
dar pevidjenih i nekusanih finih jestvin, a

pristojno  pismo  Puréekovo, odgovorila sa
nazadnje je odlucil ovu bajuu kuharicu si
prepisali, pak  makar bhu kostalo  koliko
goder.

I nije malo kodtalo! Ova svojevoljna
umietnica komena je na vrlo uljudno i
milion falingami pisanim  listom. da je njoj

njezin dom lam prek Balalona tak mili 1
dragi. da se ona nili za nikaj od onud

nekani gibali. a konacno bi se i moglo reéi
da je za ledicnem coviekom obiezala.

Na 1o je Paréek tezkim sedeem odlucil
razuji proli Balatosu obrouli, svojoj dragoj
Lendavi zbogom reéi e se tam pek velike
mlake pri ¢udotvornoj kuharici nastaniti.

Na skoro poslie loga je na obali bala-
tonskoj na mig Parcekov postala jedna licpa
kuca, u kojoj je bilo sve izvanredno liepo,
alt najliepsa je bila kuhinja i skoro zalim
je u njoj pri komenu stala éadotvorna ku-
harica te zasladjivala i zakiseljivala svomu
gospodara  zivot, kak je to veé doslo, sa
tortami ili gulvasom, sa kohi u malinskem
sosu ili curkami sa kiselim zeljem, sa mede
nimi velanji ili turos macsiki i sa nebroje-
nimioslalimi jestvinami, koje ja niti po
imenu, a jod manje po teka poznam.

Sad je Puaréek izbilja bil blazen i for-
mon svog liela se je sve to vise i vige pribliza-
vil spodobi krugle na toliko, da se je ko-
mdjagkim hutam i cirkusom na vige stoti-



jednako, a nije ni bﬁVﬂkO'Z.emljiﬁge prikladno,
da rodi vsakov'rsl.lmu biljem. Cim vige na-
hadja bilina primjerene hrane vu tlu, tim
bujnije us.p:'(?va: ali mora uz l(.) 1 polozaj
semljista biti prama naravi rastline. Badava
bi na primjer sadili \.'msku lozu na druga¢
izvestnom tlu, kad bi ovo moévarno bilo.
Isto tak prepalo bi nam zelje na suhom tlu.

Prva briga gospodarova mora bili, da
se upozna sa svojim zemlistem. Upoznay
on njégova dobre qujslva, znali ¢e ih na
svoju hasen upotrebiti, a ako dojde na fa-
linge. trsil se bude, da ih odstrani ili po-

ravi.
P 0 postanku tla.

Tlo je postalo tecajem vjekova od ka-
menja. | dan danas raztrasa se i drobi
kamenje va prah i rusevinu, sad vidljivim
i buenim, sad opet tajnim i tihim nacinom.
Ponajvise mrve i drobe kamenje zrak, voda,
nagla promjena topline i zime, pak i samo
bilinstvo.

Zrak raztvara kamenje ponajvise zalo,
kaj imade vu sebi Kisika i ugljicne kiseline.
Ove stvari spajaju se s nekojimi sastavinami
kamenja, koje se po tom razpuca i razdrobi.

Voda. koja (kakti dezdj) na pecine
pada. raztapa nekoje sastavine, ter lim pro-
busuje kamenje. Oljecaju¢ pako preko pe-
¢inah  tira nizbrdice odlomjeno kamenje,
koje se onda Koturanjem i tarenjem mrvi i
drobi.

lzmjenom  lopline i zime kamenje se
razteze, L j toplina ga razleze, a zima sleze.
Po tom odlupljuju se na povrsini pojedini
falaceci (komadici) ili zevnu pukotine, vu
koje more voda predreti. Kad se pak voda
vu pukotinah smrzne, dobije veci objam,
ter se onda mora pecina razpucali, voda
kak pukne kupica ili flaga, kad se vu njoj
sinrzne.

Biline tulikajse pomazu, da se pecine
na povrsini ruge i raztvaraju. Na golih peci-
nali uhvate se najmre prije vsega najnizese
tajuocveti, ligaji, masine, iz kojih postaje,
kada ismmru, na povrsini pecine croica. Ova
je doduge tenjka i neznalpa, ali na njoj ipak

veé druge tajnocyelke bolje uspjevaju.
Na ostateih ovih razvija. se vse bujniji ter
bujniji biljevni zivol. Korenjiée prodira vu
pukotine pecine; sagnjivsi ondi stvore croicu,
koja se pomeésa sa razdobljenim kamenjem,
pak tak nastane naslaga zemlje plodnice,
koja je jaka, da na njoj uspiju i biline vi-
sega reda, kao sto su: vrés, papral, zatim
javno-cvelke, trave i drugo bilje. Ove biline
ostavljaju za sobom vec vise crnice lako,
da moze konacno raznoliko drévje zahvatiti
korenje i vse bolje ter holje napredovati.

Zemlja od smrvljena kamenja, ostane
ili na mjestu gde je. ili ju pak voda na
nizja mjesta oplavi. — Zemlju, koja je os-
lala na istom mjestu, gde je postala. nazi-
vamo prvobitno tlo. docim se  onakova
zemlja, koja je iz daljine doplavljena, zove
naplavina.

Gornga vrst zemlje. koja je za obrad-
Jivanje prikladna, zove se mekota. Dubljina
mekote more  biti vrlo razlicita, Kadsto je
mekola samo po dlan duboka, i onda ve-
limo da je plitka, kadsto je pako i vise
melrov gliboka, ter kad joj dubljina iznosi
preke 25 centimetrov, velimo, da je mekola
duboka (gliboka). Vrsta pako nalazeca se
pod mekotom naziva se podloga ili zdravica.
Podloga more biti vsakakva: kamen, glina,
pesek, vapno itd.

0 temeljnih sastojinah tla, o glavnih vrstih
tla i o svojstih pojedinih vrsti.

Kako je vise gore receno. zemlja je
postala od razdrobljenoga kamenja i ponesto
od oslataka bilinskih. Po tom ima vu zemlji
navadno vnogo v razdrobljena i razpala

kamenja. nego crnice. Crnice imadu vige
samo ona zemljisca, koja su postala od

samih bilinskih ostatkoy, kak god ih nahad-
Jamo vu gdekojih prasumak i treselistih. Po
tom je i zemlja onakove vrsli, kakove je
vrstt bilo kamenje, od koje je postala: i
opet vu zemlji ima ponajvige onih tvari,
koji je najvige bilo va pecini. koja se smr-
vila vu zemlju.

Temeljne sastojine ta jesu: glina, pések,
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- vapno i crnica. Ove sastojine dohadjaju vu.

vsakom plodnom tlu, nu vu vrlo razlicitom
razmerju. A pokehdob da su svojstva (vlas-
titosti) ovih tvari vrlo razlicita, razlicita su
prema tomu i tla. Za to hoéemo li da zez-
namo kakve nam je vrsti mekota i kojih
svojstvah, moramo poznati temeljne sastojine
tla i svojstva tih saslojinah.

1. Glina je, kad je ¢ista, farbe bele ili
bjelkaste ili sivkaste; nu navadno je zut-
kasta ili c¢erlena, ili modruzasta ili zelen-
kasta, kaj dohadja od razlicitih primjesah,
osobito pako od zeljeznoga kisa. Glina je
masina. Kada je vlazna, tada je gvecava
ler se dade poput tésta mésiti. Vu vodi se
netopi, veé se samo razmoci i upijenu vodu
cvrsto pridrzava. Glina mora do 70 posto-
taka (70°) svoje tezine vode upiti, a da
ona iz nje ne izkaplje. Glina vu kojoj je
30 do 50 ¢, peska, na zivlje se ilovacom,
(Kada ima va 100 déla 30 do 50 déla
péska ili kada ima vu 100 Kkilograma 30
do 50 kilograma peéska, a ostalo je glina).
Tlo, vu kojem je glina pretezna. nazivamo
tezkim i to zalo, jer se radi svoje spojnosti
(sbitosti) tezko obradjuje (obdelava). Takovo
Je tlo hladno, jer vodu jednom upijenu
dugo pridrzava. Kad se glinato tlo osusi,
nemore dezdjovnica (kignica) gluboko vu
nju predreti ar se od nagloga dezdja (kise)
namoc¢i samo povrsina a ova nepuséa vode
vu dubljinu.

(Drugi put dalje).

KAJ JE NOVOGA ¥
Nj. Velitanstvo vo Cakoveu.

I »Nemzet« javlja, da bude Nj. Veli-
canstvo doslo vu Cakovec, da bude nazo-
cen jesenskim vjezbam 3.1 13 vojnog shora
Kralj bude stanuval pet dana vu dvoru grofa
Festetica. .

Dr. Wlassics Gyula.

Cakovecki  zbirni
senoga gospodina  dr.
nistra 1

kotar bude prenvi-
Wilassics Gyula mi-
nasega ablegala opet kandidiral.

nali korakah moral ugibati od straha, da iz
nutra koj pajael neizbezi te je njega u mish
da je krugla neodkotura nutar u gledalisce
i po njem kakti po krugli nestrpce. Dapace
slvar se je vec¢ na loliko razvila da je sto-
lar sententiu izrekel, ako bude Purceku ikada
raka potrebna, tak bude on to dielo lagvaru
iliti pintara privasgéil.

H to se je nekaj pripelilo, kaj nikomu
niti u senji, a najmanje Purceku bi se za
moguce videti moglo bilo.

Dojde tu vsa zaplakana kuharica, koja
je veé podpunih pet krizov na plecih no-
sila k-svojemu  gospodaru  Purceku te mu
ni kratko odpove sluzbu. Purceka je skoro
bozji bie vudril. Ona se pricme izpricavali,
da akoprem joj je to vrlo tezko, &vojega
dobroga gospona ostaviti, ali ona ipak mora
oditi! Jer i ona je tako rekae eoviek, pak
bas radi toga njoj ovde neima duze ob-
stanka.

Puréek se je veé iz pocelka na svoj
mehiki stolec naslonja¢  bil srusil i svoje
borove purice jednako u zrak pretegnul.

Kaj« - zakrici ves zasopljen — Vi
me hocete ostaviti, jer ste nato rekuc i vi
oviek ¥ Kak da bi vam ja to ikada bil pre-
Povedal i samo psa okolo sebe imali hotel!
Draga Terka, vi ste najbolja 2enska ovoga
SVieta kak daleko se samo kuha i pece, ako

i ostanete vierna: ali ako od odi-
dete, lak ste moja vmorileljica!

Draga Terka na to med suzami odgo-
vori, da ona (u rie¢ coviek nije lak mis-
lila. Priznanje i hvalenje njezinog gospodara
joj godi. a njegova  zdyojnost ju osobito
boli: ali . . .. kad je zena vec¢ preko. ...
tridesel i po malo u lietu nuter ide, onda
bi i zena jedan kral rada coviek poslali a
ne uviek druzince, pak bi jedan krat hotela
na svoj vlastiti kommen misliti zaradi prib-
lizavajuce Se starosti.

sDobro« — vpadue tomu  skrebetece-
mu kavinskomu melina Puarcek o rie¢ —
»dobro! Ja hoéu mojoj zemeljskoj sre¢i 2riva
doprinesli, tam se poslavite na onu vagu,
koju imam ovde za sebe vagali i ja hocu
sa zlatom vas vagnuli dok bu jezicec u
sredint. To sve bude vase, ako u mojoj
kuhinji do mog zadnjeg zalogaja sa kuhacom
u ruki oslanete '«

Premislite =i samoladnost ove kuhinjske
umietnice ! Ona niti sada o tom nika) nije
hotela ¢uti.

»To bi sve dobro bilo« — pri¢me opet
— »da ja nebi bila coviek . . . . i da
da moje srdce

mene

ona
nebi imala srdee . . .0, ..
nebi ve¢ imal jihov sluga'«
Iz mucanja je pri tom po malo rastué
pregla u plae, a sad je pricela tuliti kak
stanovili cetveronozei kad uju verkleca.

Purcek je postal blied kak stiena. Zar

bi on sad neka svojega zivijenja srecu,
najbolju  Kkuharicu ovoga svieta, jednomu

slugi. koj niti nezna kaj su dobra jela pre-
pustil ? 1li bi svojemu zeludcu i liepoj okrugloj
spodobi tiela jos zadnju 2rtva doprinesel ?

Strasne odluke se cesto u jednom hipu
dozore. Tak je bilo i u Puréekovoj dusi.

»Dobro» — veli joj sad muklim glasom
te ju strastveno prime za mezimec desne
ruke — dobro Terka! Ja pred vami nem-
rem klecati, jer se uprav nemrem kleknuti;
ali ako vam je samo do srdca slalo, lak
imam i ja srdce. Vzemite anda srdce i ruku
le budite moja zena; ali nepustile me med
ljudmi, koji od finé kuhinje toliko znadu,-
koliko krap od torte ili jazvec od kave:
zvrhnjem a skunkac od jeternie curek smus~
tardom! «

I nul. Purc¢ekov govor je opal na plodnu
zemlju! Terka je sad iz karletke izpustila
skvorca-slugu a miesto njega u nutar zaprla
debeloga gimpla. Purcek se je naravski od-
mah pozuril pri svetovnih i duhovnih ob-
lastih stvar u red spraviti te tako najbolju
kuharicn ovoga svieta na se zvezali.

Kak se to ve¢ za takov odlican par
pristoji. bile su gosti sa svam mogucom
pompom i paradom priredjene i obdrzavane
a zatim . . ... su za Purceka dobra vrie-
mena prestala i nastala egiptonska gladna




Veksa stranka zbiracov bude opet sve véi-|
nilo, da si Zmoznoga gospodina, nase domo-

vine i nate varmegjije di¢noga sina pak|
zabere za ablegata. Kak cujemo, Njegova
preuzvigenost bude kandidiranje izvolila pri-‘
jeti, koj glas bude zasigurno lak vu Medji-
murju, kak vu celoj varmegjiji veliko ve-
selje zrokuval.

Med melinskim kamenom. \

Vu Gyirgyike zvanoj obéini pri Sv.-
Martinu se je za Precs zvanoga mlinara
mala pucka 4', ljet stara Monika igrala
vu melinu. Kolo ju je tak nesreéno viovila
za opravu, da joj je glavu zdrobila. Ostala
je na mestu mriva.

Pohod budimpestanske izloZbe.

Od 2. majuga do 30.Juniusa pohodilo je
budimpestansku milenijsku izlozbu L110.511
osoba s devnom Kkartom. Izlozba od ljeta
1885, imala je vu tom vremenu 622.687
pohoditelja. Mjeseca juliuga pohodile su iz-
lozbu 43H.222 osobe Vu vsemu je anda
iznosil pohod do 1. augusta 1.545.733 osobe
na prema 833.269 osoba ljeta 1885. Najvige
pohoditelja bilo je 22. julinga: 48127, a
najmenje 30. juliusa: 5580. Ostane li pohod
jednako kak do vezda, moglo bi pohoditi
izlozbu 3 milijuna osobah.

Oluja vu Beéu.

Vu subotu 1. augusta od ', 2 vure
do 'y 3 vure po poldan bésnila je nad
Becom vrlo zestoka oluja, koja je nanesla
vnogo veksega kvara, nego li ona od 7.
juniusa 1894 Crni oblaki, kaj su se vec
od polneva sabirali sa jugoizhoda 1 zroku-
vali kmicu, da se je moralo vu vnogih
gtacunih i hizah  vuzgali svetlo, stali su
okolo '/, 2 vure uz silnu grmljavinu i blis-
kavicu upravo ljevati silnu kisu (dezdja) i
sipali gnstu debelu tuéu. Nizesi gradski pre-
deli bili su za kralko vréme poplavljeni.
Vsaki je promel preslal, kanali nisu mogli
gutali prevelike vode, ler su  popucali, a
usljed toga voda je predrla vu vse podzem-
ne prostorije. Kvar koji je nanesen hizam i
gradnjam i vriovom neda se jos niti pre-
ceniti. Najveksi kvar su preterpele radnje
kod gradjena gradske zeljeznice an der Wien;
tu je voda odnesla veksi dél nasipa i raz-
rusila vse izpeljane regulatorne radnje. Vu

lieta: 1z Krugle je sve po malo poslalo jajce,
iz jajca palica a iz palice samo tenja lak,
da kad je slolar od bogate vdovice naruchu
za raku dobil, nije bilo potrebno to dielo
pintaru privusciti.

Dan poslie viencanja je Terka svecano
oc¢ilovala, da posto je sad postala milostiva
gospa, a ona zna kak se u lom stalisu
kakli »nagysad« gospa ima vladati, tak od
danas ona vise nili korak u Kuhinju uci-
niti nece, a jos manje kuhacu u ruke vzel,
niti za cieli sviet ne!

Siromak bogati Purcek!

U skoli.

U¢itelj: »Anda duh je bilje koje, neima
liela, zapamtite si to dobro! — Kaj se i
mali tam u kulu smejes?«

Dijacec: »Je jer lo mora jako
smiedno izgledati, kad je glava odmah na
nogah priragéena!«

| biti ministrom. Ne zdavnja vu Algirn vu za-

Em. Kollay.

(distu velike palace i vise drugih sgradah vu

Tananarivu, vise majura i zemljiséa na kom
se nahadja francezka residencija, a koje nose
na godinu 12,000 forinti. Zvan toga ostavil
je minister i drugog imétka kakti dioniéar
zlatnih rudnikah.

Kratke novosti.

— Vu Budimpesti, 8. augusta. Ciklon
lva Keckemetu sfondal je vinograde (gorice)
i vocnjake ter zrudil sgrade. Jednaki orkan
nanesel je velike kvare va Dunafildvaru, vu
Sv. Andriji. vu Soltu, Mohacu, Paksu i Kir-
mendu. Na vige mestih doglo je do poplave,

- Vu Graden 8. augusta. Kvar od
proloma oblaka znamenitesi je, nego li se ¢
s prva mislilo. Mnogi ljudi komaj su se 1z
vode oslobodili, docin su izgubili vsu pok
retnu imovinu. Hize su na pol zrusene.

Vu Holicu, 8. augusta. Viher s pro-
lomom oblaka unigtil je ves prirod.

Va Rimu. 6. augusta. Brzojavne vesti.
koje sn sligle va Vatikan, javljaju da  je.
papin  poslanik, patriarka  Makari) sreéno
prispil vu rezidenciju abisinskog negusa Me-

Neullerchenfeldu zrusila ze je dvokatna (na
dve kondignacije) hiza, vu kojoj je slano-
novalo 19 familijah (stranaka). Vse osobe
mogle su se osloboditi zvun jedne je-
dine, nekog nepoznalog ¢ovjeka od kako-
vih 35 godinah, koji je s rusecom hizom
prepal vu kanal. Voda je podrovala funda-
mente hize, pak se je ova stala naglo rusiti
Najprvlje su popustili dolnji délovi. a za
njima islo je lak do krova. S hizom skupa
prepalo je i vse pohiztvo i vsa imovina
stanovnikov (kvartérnikov), ter lezi zdrobljena
na kupu. Kakovi su se prizori sbivali vu
blizini ove hize neda se opisali, a druzivo
za osobadjani je imalo je pune ruke posla,
dok je bar donekle vucinilo red. Vu vsih
beckih kotarov ima vekse ili menjse stete
(kvara). a oluja je i izvan Beca pocinila
vnogo zla.

Istoga dana ob 5 vuri popolne bésnila
je oluja (bura) vu Karlovih Varih, ade je
poplavila vse vulice. a na vecer besnil je
pravi orkan vu Budimpesti, koji je izkore-
nil najstarege drevje i jako skvaril krovove.

selalizen. a osobito izlozbu. gde su vnoge nelika i da je ondi bil s velikimi pocastmi
osobe (H0) od padajucega érépa ranjene. docekan. Makarij douesel je Meneliku dra-

gocjene darove, celiri Zrtvenicke slike od
zlatnog mozaika.

[ vige osobah vtopilo se je vu Dunavu.
Vrutina vu Italiji.
Iz Rima javljaju: Od 4 augusta viada
vu celoj juznoj Ialiji strahovita vrucina. Vu
Palermu je toplomjer poskocil na 52D gra-

Nekaj za kratek cas.

Putovanje dusah.

duga € na suncu i 45 gradusov (L vu o ’ _

sjeni, ovde 36 gradusov (. Nebo je zevsema A s Jeliovi }'<‘l‘|lJ*'|°- .‘l“ duce putuju*

smedje farbe, zrak temen i zagnsljiv. B.: »Neverujem, a vi?«
. A «Ja vernjem i osvedoéen sam o
Zima vu Australiji. toiti.<

Iz Svdneya pigeju novine 24 juniusa: B.: <Pak kaj ste bili prvlje ?«

Nakon velike vruéine minulog ljela, cini se, A »0sel.«

da ¢e sljedili isto lako ostra zima. Barem B.: »Gda ?

su veé vezda gore (bregi)i vnogobrojni pre- A sKad sam vam posadil 50 kruna

deli na jugu zasali snegom. Zeljeznica je
na raznih mjestih obustavila vozuju. Dapace,
dogodilo se je, kaj se nije dogodilo od ljela

Osveta.

Mlada zena (po pravdanjn lovaru-

=i

1836.: sneg je opal va Syvdnevu i vu Parra- sem): Nu ¢ekay. ja bum tebi veé skuhala
mali, a isto javljaju i iz sjevernijik mjesta Kasu. 8
vi Armile i Tenterfildu. Vu Viktoriji se je Tovarus  (ravnodusno): »Drugo kaj

pace zmrzel jeden covjek, ¢osa se vise onak neznag kuhati.«
nigdo ziv nezmiglava va onih krajevih. Gde
do vezda nije bilo snega. tamo su  veliki
dezdji napravili kvare. Pokehdob je  zbog
zla vremena, pravog orkana na kopnu i na
morju, veksi del telegrafov  pokvarjen. ne-
more se jod ni znali za vse nevolje 1 nez-
gode, kaj ih je stopram nastala zima zro-
kuvala.

Ljep izgled.

Ispan (uzimajué¢ slugu va  sluzbu): Jeduno
Vam moram povedali. da sam kad kada
jako grobianski!-

Sluga: A ja slopram. gospon

1]i -

Birov (pokopi¢u):»
nezadovoljen sa tvojim dohodkom
rebujes 20 forinti vise.«

Pokopi¢: »Nu naravski! Vi znate dobro.
da vezda nigdo nevmira. i mi morate po-
vizili placn za 20 foriuti, ili mora jos jeden
doklor dojlti vu nasu obéinu.

1span. «
ili.
Ja ¢ujem, da si i

Katastrofa vu Japanu.
~= i pol-

Iz Tokia javljaju, da vezda imaju sluz-
bene podatke o kvarn, kaj ju je zrokuvala
na sjeveroizhodu Japana 15. juninsa velika
plima, prouzrocena podmorskim  potresom.
Sluzbeno izvjesée konglatuje, da je od ove
kalastrofe izgubilo zivot 26975 ljudih: ra-
njeno je 5390, a 9313 hizah oduesla je
voda. Kvar, kaj su ga preterpeli ribari gu-
bitkom ladjah i sprava, céni se na 900.000
jena. Vrednost prodalih hizahi i ostalog imel-
ka nije jos precenjeno.

Imétek madagaskarskog ministra.
Na Madagaskaru

Zenski baloni i moda.
Al su zene denes mudre,
Gle ti samo gle.
Dva balona svaka ima.
Da odletel sme.

I va tramvaj one hrle.
Gle ti samo gle,

Al vu stinski balon pada,
Pak su jadne zle!

bilo je bar vrédno
tocenju umrv&i minister-prezes kraljice Ra-
navalo 1L koji je ujedno bil i njezin tova-
rug, imenom Rainilairivoni, oslavil je imélka,
koji se sastoji od 50.000 glava goveda, 2000
robovah, 20.000 unca slata, jednog milijuna
golovog novea vu englezkoj banki.  15.000
funti Sterlinga vu vsake fele robi na skla-

Novu modu stiska tvori,
Gle li samo gle,
Hajde muzek, penez vadi,
Pak je dobro vse.
Privedil :

Glad Ferencz.
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Gabona #drak. — Ciena Zitka.

1 m-mizsa. I m-cenl.  frttol frlig
Buza Psenica 500 600
Zab Zob H.20
Rozs Hrz D0 --H00
Kukoricza 0 Kuruza stara 400

> uj nova
Arpa Jecmen £00 —4'7H
her bab uj  Grah beli 600
Feher )
Sarga 3 » zuh 00
Vegves »  » s zmésan 4N0
Lenmag Len 8.00
ikkony Grahorka 400
Bu \
Nyilttér.”
E rovat alatt kozlottekért sem alaki. sem tartalm
tekintetben nem vallal felelosséget a Szerk
Henneberg-selyem csukis akkor valddi. ha kozvet-
len gviarambol rendelik fekete fohér 68 szines 3
kriol 14 1tr 65 krig métecenként s, esikos, koez
kazott, nuntizott, dinnasztol sat. mintegy 240 Kilon
bizo minoscg (s 2000 mintizathan ~I A _‘\vmh.

aru. postaber ¢s vimmentesen a hizhoz  szillitva ©s
mintakat postafordultaval killd: /e u/n-lu ‘.

A4 levelekre 10 kros \1.\.|.,..|., ki
||ul. \I| svar nvelven irt meg

L] rd
Hirdetések.
. s v, 1896,
Arverési hirdetmény.
Alulirt  birosagi  végrehajlo 1881, ¢vi
LX. L-cz. 102, §-a értelmében ezennel Koz-

hirré teszi. hogy a perlaki kir. jarasbirosag
2004 p. 96, szamu végzése dllal a mura-
kozi takarckpénztar részveénylarsasag javara
Nollaries Ivan és tarsai al-hrascesini lakosok
ellen 180 frt toke, ennek 1896, évi marczius
ho 4 napjilol szamitandd 69, kamalai és
131t kr. perkoltség Ko-
1, orész o vallodij erejeig elvendell
Kielegilési vegrehajlas alkalmaval birdilag le-
foglalt és 385 frt 60 krra beesiiltl 2 pajla,
3 serlvésol. 3 kukoriesakas, 1 istallo

eaehn o r -
eddig dsszesen V7

velelés ¢s

(&

kamra, 2 1élra. 1 eke ¢s szobabutorh ol allo
gosiagok nyilvanos arverés  uljan  eladat-
nak.

Mely arverésnek a 4015, p. 86. sz ki-

val van

1'S96. ho.

Varazsd.

aug.
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(9191212191210, [0 2, 2, U3, XL UL
Hirdetmény! ..

A Kirdly O Felségenek Csaktornyira
szerenesém

zdszlok szallitdsara s hazak feldiszitésére
ajanlani.
Egvuttal felhivom a nagvérdemin kozonség ligvelmét butor-

raktaramra, anelyben a legolcsébb arak mellett szo-
lid kiviteld butorokat dus valasztékban talilhatui.

C

<o

kiildést rendelé végzés folytan a helyszinén,
vagvis Also-Hrisesanvban leendd eszkbzlésére.

1896. évi auguszius ho 22, napjén
d. e 9 ', orija
hataridoiil kitiizelik és ahhoz a venni szin-
dékozok oly megjegvzéssel hivalnak meg.
hogy az érntelt ingosagok az 1881. évi XL,
L-cz. 107. és 108 §-a értelmében készpénz-
lizelés melletl a leglobbet igérdnek becsiron
alul is el fognak adalni. D73 1—1
Az elarverezendd ing6sagok vételara az
1881, évi LX. L. ez 108. §ban megillapi-
lott feltételek szerint lesz kifizelendd.
Kelt Perlakon. 1896. augusztus ho 7.

valo jovetele alkalma-
magamat

Kivalo tisztelettel

Schwarcz Gyula.

biztosan ¢és gvorsan mindennemi

Ismerteté jelei: 1. A lepecsételt iveg. 2. A név: ZACHERL.

Czaktornya :
Ozv. Gonez L. gvogysz.
Graner Testvérek
Heinrich Miksa
Strahia Testvérek

Csoddlatos hatasu! Ugy ol,

miert is millio vevo altal diesérve

Fuss Niandor gyvogysz.
Freyer Filop

artalmas rovarl,

Valodi kaphato:
Also-Lendva : Perlak:
Kramarits Viktor
Sosleries Pal.

Arnstein Bend.

mint semmi mas Szer

lesz ¢s kerestetik

Polsztrau:
Rabi¢ Miksa.




BUDAPEST! NAPLO.

POLITIKAI, TARSADALMI és KOZGAZDASAGI NAPILAP.

A Pesti Naplé foszerkeszlije, felelds szerkesztje és valamennyi dolgozd tirsa julius 30-ikan megvalt
ettSl az ujsdgtél és még augusztus hénap folyaman uj politikai napilapot indit

BUDAPEST! NAPLO

czimen.

A Budapesti Naplé mir clsé szamaval a magvar kozonség régi baratjn gyvanant log az orszig elé
lépni. mert a szerkesztoség elveil, szellemél. iranyal, hangjal magiaval hozta és olyan ujsiagol ad az olvasonak. amely

a magvar szabadelviiség, a nemzeti politika, a magyvar tarsadalom, a magyvar gazdilkodis szolgalatiban, az eurdpai

sajlo organumai korében a legelsé sorban kivan helyet a maga szamara stiljének elokelosége és zsurnalisztikai

tokéletessége kovetkeztében.

A BUDAPESTI NAPLO (6szerkesztoje: Vészi |6zsef.
A BUDAPESTI NAPLO felelos szerkesztije : Braun Sandor.
A BUDAPESTI NAPLO belso dolgozotarsai :

Abranyi Emil Hollé6 Marton Merkl Adolf

Clair Vilmos Horvath Elemér Papp Daniel
Cerri Gyula Janovics Pal Pekar Gyula
Erés Gyula Dr. Kovacs Jené Dr. Soltész Adolf
Fai Béla Lyka Karoly Svab Tivadar
Gergely Istvan Markus )ozsef

Vezérezikkiroi a legkitimobh politikusok. Tavezairoi Kivido novellistik, miivészek ¢s miibirilok.
A Budapesti Naplo poiitikai rovata tulilkozo hiclye lesz Magvarorszig legilluszlidisabb publiczistii-
nak. Tdrczarovata tiikre lesz a magyar irodalomnak ¢és nagy figvelemmel fogja Kiserni a Kitlotd irodalmi terme-
sét is. Ujdonsdgi rovatanak f(risseség. Flevenség, jol erlesiiltséy lesznek a jellemvonasai. Mdvészeti rovata
legmagasabb eszletikai torvények és a miivészel igaz szitkségleleinek mesteleloles  kesziil, Téavirati rovata
hiiségével és kimeritd informaczidival fog Kitiinni. Kézgazdaségi része alapos crlesiléseivel, bo informaliv anva-
gaval és megbizhatosagival a magyvar kozgazdasig érdekeinek hiiséges baraljavi szegodik.

A BUDAPESTI NAPLO kiadotulajéonosa: a BUDAPESTI
NAPLO szerkeszitosége.

El&fizetési feltételek :

[gész évre 14 frt. Negyedévre 3 frt 50 kr.
Iélévre — — — T > Egy honapra 1 20

A ki most legalabb negyedévre elsfizel, a Badapesti Naploét szeptember 30-ikaig (az evnegved kez-
dercig) diftalanul kapja. most teljesitett el6fizetése tehat az oktéber -deczemberi évnegyedre
vonatkozik.

Mutatvanyszimokat kivanatra nyolez napig ingven kild

70 2 a BUDAPESTI NAPLO kiaddhivatala :

Terézkorut +1-ik szam.

Nyomatolt Iischel Filop (Strausz Sandor) gyorssajléjan Csiklornyan.
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